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POETAS GRANADINOS EN EL NORTE DE AFRICA

Celia del Moral Molina

Universidad de Granada

Las relaciones culturales entre al-Andalus y el Norte de Africa son cons-
tantes a lo largo de toda la Edad Media. Granada, como una de las pri-
meras ciudades isldmicas en la Peninsula tras la conquista, capital del ulti-
mo reino andalusi, mantiene esta relacién politica y cultural con las ciuda-
des del otro lado del Estrecho durante un espacio de tiempo mucho mas
amplio que el resto de la Peninsula.

Desde un principio es receptora de diversas oleadas de colonizadores
beréberes que llegan acompanando a los ejércitos conquistadores y, mds
tarde, con sus familias, la mayoria de los cuales acaban asentdndose en su
suelo y dejando profundas huellas en la raza, usos y costumbres, lengua y
toponimia; en el siglo X1 Granada se convierte en sede de uno de los mas
importantes reinos beréberes andalusies de entre los que se originan tras
la fitna: el de los Bani Ziri, que se mantendrdn durante casi un siglo en
el poder y serdn depuestos por otro ejército del mismo origen norteafrica-
no: los almoravides.

Es en el siglo X1 y bajo el dominio de éstos cuando Granada comienza
a enviar a sus personajes mds ilustres al otro lado del Estrecho para ocu-
par puestos de responsabilidad en el campo de la administracion, la ense-
fianza o la creacién literaria, primero con los sucesivos gobiernos almora-
vides, luego almohades, y, mds tarde, merinies. Estas figuras, junto con
aquellas otras que de los Estados norteafricanos se desplazan a la capital
granadina por diferentes motivos, contribuyen de una forma decisiva a
mantener los lazos culturales entre ambos lados del mar, logrando crear
una estrecha relacion entre ambas sociedades, aunque en determinados mo-
mentos se produzcan enfrentamientos de tipo politico y militar, pero ain
en estos casos dificilmente se interrumpe el paso de personajes en uno u
otro sentido: sigue manteniéndose el contacto a nivel de embajadas diplo-
madticas 0 de personajes concretos en busca de asilo politico.

El hecho de tratarse de dos sociedades similares, unidas por fuertes
vinculos raciales, lingiiisticos y religiosos, es el principio bdsico que rige
este constante intercambio social y cultural. Una vez cortados los dos ilti-
mos vinculos (lingiiistico y religioso) tras la conquista de Granada por los
cristianos, y mermado el factor racial por las sucesivas didsporas de grana-
dinos y las posteriores expulsiones de moriscos, desaparecen estos tres fac-
tores de unién entre ambos pueblos y se abre un profundo abismo de in-
comprension y desconocimiento mutuo para la gran mayoria de ambas po-
blaciones, que perdura aiin en nuestros dias.
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Hay que distinguir tres épocas diferentes en las relaciones culturales en-
tre la Granada 4arabe y el Magreb: antes del siglo Xit —es decir, desde la
conquista de al-Andalus por los drabes hasta la llegada de los almordvi-
des—, el siglo XII, con todo lo que significé para al-Andalus, y, en este
caso, para Granada, las sucesivas oleadas humanas procedentes del Norte
de Africa, primero con los almoravides y luego con los almohades, y la con-
siguiente incorporacion de intelectuales granadinos al gobierno y la admi-
nistracién de estos nuevos estados. Por dltimo, el periodo de gobierno na-
zari, cuando el Reino de Granada, concentrando en sus tierras toda la he-
rencia cultural de los siglos anteriores, rodeado de enemigos por todas sus
fronteras, busca al otro lado del mar, en sus hermanos de raza y religion,
una tabla de salvacion que le ayude a subsistir, no sélo politicamente, sino
también ideoldgica y culturalmente. Esto no impide, como ya he sefalado
anteriormente, que a veces, por cuestiones coyunturales como el dominio
del Estrecho y de sus plazas principales, nazaries y merinies se enfrenten
y busquen alianzas con los reinos cristianos. Pero, a pesar de estas dispu-
tas transitorias a nivel politico, la relacién socio-cultural entre ambas po-
blaciones es muy fuerte y el trasiego de personajes de la vida intelectual
en ambos sentidos no se interrumpiré hasta el final del siglo XV, en que el
paso del Estrecho no se hard mds que en una sola direccidén: la del exilio
para los musulmanes granadinos.

Pero, dejando a un lado el paso de magrebies a al-Andalus, que por su
importancia tendria que ser objeto de otro trabajo similar a éste, y cen-
trdndonos en el tema que da titulo a esta comunicacion y es la presencia
de intelectuales granadinos en el Norte de Africa, mds concretamente de
poetas —aunque la delimitacion entre poetas, prosistas, literatos graméti-
cos o historiadores no estd tan definida en esta época como lo estd en la
actualidad, debido a la formacion y cardcter polifacético de estos intelec-
tuales: de ello es un buen ejemplo la figura de Ibn al-Jatib—; procurare-
mos limitarnos al estudio de aquellos autores que «preferentemente» des-
tacaron, entre sus muchas actividades, por el cultivo de la poesia, o que se
dedicaron exclusivamente a ella como profesién o medio de vida, y que,
bien por avatares de indole politica o religiosa, tuvieron que buscar asilo
en las ciudades magrebfes, o bien aquellos otros que en busca de aventu-
ras o en su camino de peregrinacién a Oriente, hicieron un alto para co-
nocer y visitar esas ciudades, en las cuales se quedaron por espacio de un
tiempo o, en algunos casos, para siempre, estableciéndose en ellas e inte-
grandose en su sociedad, al par que contribufan con sus conocimientos y
experiencia al desarrollo cultural de las mismas.

* ok ok

Durante los primeros siglos que siguieron a la conquista no puede ha-
blarse de un verdadero trasvase de poetas o intelectuales en general de Gra-
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nada al Norte de Africa. El punto de mira para los andalusies es Oriente:
las ciudades santas, meta de la Peregrinacion, y las capitales de los impe-
rios Omeya y “Abbasi: Damasco y Bagdad, luego El Cairo, de donde ema-
naba todo el saber de la época y a donde sonaban los andalusies en ir a
aprender y oir de labios de los grandes maestros las ensefianzas que luego
los acreditaran a su vez como transmisores: es lo que podemos ver en el
libro V del Nafh al-Tib, dedicado integramente a los andalusies que viaja-
ron a Oriente.

Una de las excepciones a esta tonica general la constituye el poeta de
origen granadino Ibn Hani’ al-Ilbiri, nacido en Siin (Jun) !, aldea préxima
a Granada, en ¢l seno de una familia de origen yemeni, procedente de
Ifrigiya, establecida en la cora de Elvira donde contaban con el apoyo de
otros elementos muhallabies.

Asi pues Ibn Hani’, tras su formacion en Sevilla y debido quizés a sus
tendencias 3icies, puede que buscando un mecenas, cruza el Estrecho y en
vez de marchar a Oriente se une a las tropas del general fatimi Yawhar en
su campafia del Magreb que, tras la toma de Fez en 959 vuelve a Ifrigiya.
Es probablemente en esta expedicién, segin su bidgrafo Muhammad
Yaclaoui 2, cuando toma contacto con los Banil Hamdaun, sefores ‘del Zab
y feudatanos de los fatimies, permaneciendo con ellos en su corte de Masila
como poeta oficial hasta que es invitado a la Corte Fatimi por el califa al-
Mucizz, hermano de leche de los Bani Hamdiin, y marcha con éste a al-
Mansiiriyya donde se dedica a cantar los ‘fastos de la dinastia fatimi: entre
ellos la conquista de Egipto. Su muerte tiene lugar en Barka (Libia) en cir-
cunstancias oscuras puesto que hay autores que hablan de asesinato (por
estrangulamiento) y otros que le atribuyen una muerte accidental por en-
friamiento, al dormirse ebrio en la calle durante una noche muy fria *

De cualquier manera, la vida de Ibn Hani’, uno de los poetas més im-
portantes de su época y una de las principales figuras que aportd al-Anda-
lus a la Literatura Arabe, transcurre desde su juventud hasta su muerte
por las principales ciudades del Norte de Africa, donde se convirtié en uno
de los poetas cortesanos mds representativos de su época, llegando a ser
conocido como «el Mutanabbi» de Occidente.

! Para la identificacion de la alqueria de Siin (Jun) con el top6aimo Sukiin, que es el que
aparece en la Thata (ed. “Abd Allah “Inn, I, 97) como lugar de nacimiento de Ibn Hani’ y
que luego recogen sus bidgrafos modernos —entre ellos Ya‘laoui— sin lograr identificarlo,
véase M.* C. Jiménez Mata, La Granada islimica. Contribucion a su estudio geogrdfico-poli-
tico-administrativo a través de la toponimia, Universidad de Granada, 1950, 264-265.

2 Cf. M. Ya‘laoui, Un poéte chiite d' Occident en IVemel Xéme siécle: Ibn Hani' al-Anda-
tust, Ttnez, 1976; del mismo autor, Ibn Hani’ al-Magribi al-Andalust (320/931-362/1973) Sacir
al-Dawla al-Fatimiyya, Beirut, 1985.

3 Cf. Yataoui, Un poéte..., op. cit., 119-127.
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Ibn Hani’ canta en sus poemas a la dinastia fatimi y sus allegados: el
famoso general Yawhar al-Siqilli (el Siciliano), conquistador del Magreb y
de Egipto, a sus protectores de Masila, Yacfar y Yahya ibn Hamdiin, y so-
bre todo al califa fatimi al-Mu¢izz li-Din Allah.

Los temas de sus composiciones son, ademds del panegirico en honor
de sus protectores: la vida en la Corte, las campaias militares, todos los
elementos de la guerra (las lanzas, las espadas, los caballos, los sables), los
lugares en donde transcurre la vida: la region del Zab argelino, Egipto, el
mar, los barcos, etc.

Entre las casidas que dedica a Yacfar ibn “Ali estdn estos versos:

(;jAmigos mios!, ;Qué es el Zab para mi si me alejo de Ya‘far,
de los jardines del Edén y del Kawtar?

Antes que yo se alejé Addn de la vida eterna,

y no le gustd ningtn panorama de la tierra»

«Vino la gente en masa a ti, como si fueses

la Meca del Zab o el dia de su Juicio Final» *.

Y ente las dedicadas a Yahya ibn “Ali:

«jDeteneos conmigo! pues no hemos hecho un viaje nocturno
mi lo haremos, sino para ver la marcha del gata al-kudri,

que viene a beber.

jDeteneos a que aclaremos doénde estd ese relampago,

y de donde trae el viento el suave perfume!»

«No me pregunteis por mi tiempo, que ya ha pasado:

iJuro por la época que, antes de Yahya, yo estaba perdido!
Mi afecto hacia €l va y viene: no tiene afecto el ave

sino hacia el nido» °.

Durante el siglo XII se produce un elemento nuevo con respecto a las
épocas anteriores: la llegada a al-Andalus de los contingentes de tropas al-
mordavides, y luego almohades, y ¢l gobierno de la parte 4drabe de la Pe-
ninsula ejercido desde Marraku$, como provincia sometida al nuevo Im-
perio, hace que la capitalidad cultural se traslade al Magreb y que aquellos
intelectuales de Granada que sobresalen por sus cualidades sean llamados
a formar parte de la administracion oficial, primero en al-Andalus, con los

4 Cf. Nafh al-Tib, ed. Thsan °“Abbis, 1V, 43-44. Trad. C. del Moral, Literatos granadinos
en el Nafh ai-??b de al-Magqqari, tesis doctoral ed. en microfichas, Granada, 1986, 34-35, rima
en ru, metro fawil.
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gobernadores, y luego en la capital, Marriku$, a donde marchan forman-
do parte del séquito oficial de los personajes a cuyo servicio trabajaban.
En algunos casos, incluso, llegaron a ocupar cargos relevantes en el go-
bierno de las provincias almohades, como es ¢l caso de algunos miembros
de los Bani Sa‘id de Alcala la Real.

Entre estas figuras estd el gran antélogo andalusi al-Fath ibn Jagan,
que, de un cargo de katib del gobernador almorivide Abi Yisuf ibn
Tasufin en Granada, marcho a Marraku$ donde encontré la muerte en tré-
gicas circunstancias 6, de quien afirman sus biégrafos que debido a su mal
cardcter y vida disipada perdié su empleo de secretario con ¢l gobernador
almordvide y pudo ser también causa de su muerte.

Ignoramos cudl fue la causa que indujo a Ibn Jaqan a dejar al-Andalus
y marchar al Magreb, ya que sus bidgrafos no lo dicen, pero su viaje pudo
ser motivado, por una parte, como continuaciéon de la vida aventurera que
llevaba en al-Andalus durante los dltimos afos y que le hacia deambular
constantemente por las ciudades del Sur de la Peninsula, lo que le permi-
tia a su vez recopilar el material poético y biogréfico contenido en sus dos
obras antologicas: Qal@’id al-Igyan y Matmah al-Anfus; por otra parte, es
posible que buscase el apoyo de un nuevo mecenas ya que los gobernado-
res almordvides en al-Andalus le habian abandonado. Esta hipdtesis pue-
de estar relacionada con el gobernador Abii Yahya ibn Muhammad ibn al-
Hayy, a quien dirige un poema de alabanza, tratando de recuperar su fa-
vor, perdido (segiin algunos de sus biégrafos) por las calumnias vertidas so-
bre él por terceras personas. De este poema que estd considerado como la
mejor de sus composiciones poéticas, se desprende que la posible protec-
cion de este personaje también le habfa fallado a Ibn Jagan. Entre los ver-
sos de esta casida, que recogen varios de sus bidgrafos, estdn los siguientes:

«;Kaba excelsa, colina seforial,

arriate glorioso prédigo en gestas!»

«Un censor nos indujo a distanciarnos, y yo

paso la noche con las entrafias laceradas por el dolor»

«¢Por qué no aceptas un afecto que, aunque marchito por fuera,
se mantiene puro y fragante por dentro...»

De cualquier forma y cualquiera que fuese el motivo que indujera a Ibn
Jagan a marchar al Magreb, permanece en la capital, Marraku$, durante
el tiempo suficiente para mezclarse en peligrosas situaciones que le condu-

* Ibidem, pp. 36-37.

8 Cf. C. del Moral, «Diferentes versiones sobre la vida y Ia muerte de al-Fath ibn Jagan»,
en Homenaje al Prof. Jacinto Bosch Vila, Universidad de Granada, 1991, 11, 781-793.

7 Ibidem, pp. 789-790. El texto 4rabe viene inserto en varias fuentes entre ellas Thata,
1V, 250-251 y Nafh, V11, 30-31. o
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cen a una muerte violenta en un fondac de mala reputacién, siendo encon-
trado su caddver a los tres dias de su muerte, degollado y escarnecido, y
entre las diferentes versiones de su muerte sobresalen dos: la de su asesi-
nato por un esclavo negro con quien habia sido visto y con quien se supo-
ne que mantenia relaciones homosexuales, o la de su muerte por encargo
del Emir almoravide “Ali ibn Yisuf ibn TaSufin. En mi opinién es posible
que ambas versiones no sean excluyentes y estuvieran relacionadas de al-
guna manera.

Respecto a la produccion literaria de Ibn Jagan en el Magreb, no te-
nemos noticias exactas de que estuviese preparando alguna obra, aunque
quizds su estancia en estas tierras hasta su asesinato fue tan breve que no
le dio tiempo para ello, y es posible que la finalidad de su viaje fuese el
de elaborar otra obra literaria dedicada a los poetas magrebfes, como ya
lo habia hecho anteriormente con los poetas de al-Andalus.

En cnrcunstancnas mds favorables a las de Ibn Jaqan pasé al Magreb Ibn
al-Iman al- Garnatl , visir de Abt-1-Tahir Tamin ibn Yisuf ibn Tadufin, go-
bernador de Granada y hermano del Emir Ali ibn Yasuf, a cuyo servicio
como katib pasé luego Ibn al-Iman. Es probable que éste siguiera la carre-
ra administrativa antes sefialada: de secretario o visir del gobernador de
Granada, que lo era a la vez en este momento de todo al-Andalus, pasé a
formar parte del séquito del Emir °Ali ibn Yasuf, y se trasladaria por tanto
a la capital almordvide, Marraku§, aunque Ibn Sa‘id dice de él en al-Mu—
grib: «Vino de Occ1dente después de huir de Granada y viaj6 a Egipto» °.

No sabemos los motivos por los que tuvo que huir de Granada, si bien,
en el caso de que fueran de tipo politico, es decir, por haber caido en des-
gracia ante el gobierno almoravide, es dificil suponer que se dirigiera a la
capital del imperio, Marrakus; por tanto, es posible que hubiera una pri-
mera estancia en esta ciudad como katib del Emir y que més adelante, por
los motivos que fuera, huyera de Granada y se dirigiera a Egipto.

De su estancia en Marraku$, recoge al-Maggari un poema suyo que es
una dura sdtira contra esta capital:

«;Oh sede de la realeza!: ;Cémo me gustaria que fueses mi patria!
salvo por las distintas desgracias que se dan en ti:

Agua salobre, aire impuro, y una comida

que es como la berenjena de Tbn Ma‘yiib» '°

* * *

8 Sobre este autor cf. Thate, IV, 173-174; Mugrib, 11, 116; Mutrib, 89; Nafh, 1V, 12; El
Libro de las Banderas de los Campeones de Ibn Said al-Magribi, p. 201.

Y Cf. Mugrib, ed. Sawqi Dayf, t. II, El Cairo, 1980, p. 116.

10 Como dice al-Magqari, Ibn Ma®yiib era un criado de Ibn Zuhr de quien s¢ pensaba
que envenend a Ibn Baja con una berenjena. Cf. Nafh, IV, p. 12.
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Puestos importantes de la administracion almohade, tanto en al-Anda-
lus como en el Magreb, fueron ocupados por distintos miembros de los
Bani Said de Alcald la Real '!, una de las familias de intelectuales y po-
liticos mas famosas e influyentes de al-Andalus, especialmente durante ¢l
siglo X1I. A través de varias generaciones, supieron conjugar la actividad
politica y militar con la intelectual, procurando, desde los puestos de res-
ponsabilidad que ocuparon en los sucesivos gobiernos, favorecer todas las
actividades ligadas al mundo de la cultura: arte, poesfa, historia; auténti-
cos mecenas de su época, no sélo se ocuparon de patrocinar y proteger a
los artistas y escritores sino que ellos mismos realizaron una labor intelec-
tual importante, como lo prueba la redaccion del Mugrib.

Uno de los primeros miembros de esta familia que ocupé un cargo de
cierta importancia con los Almordvides fue Abit Bakr Muhammad ibn Sa4d,
gobernador de Granada, famoso por su cultura literaria, cuya Corte era fre-
cuentada por los poetas mas famosos de su tiempo. Su nombre aparece li-
gado al de la poetisa Nazhiin con quien mantuvo relaciones amorosas, sien-
do objeto de algunos de los poemas de aquélla '*

Otro de los més importantes personajes de esta familia, “Abd al-Malik
ibn Sa“id, padre de Aba Yasfar ', bajo cuyo mecenazgo comenz6 al-Higari
la redaccién de la obra que luego se convertiria en el Mugrib, se rebelo en
un primer momento contra el califa <Abd al-Mu’min, que le llevd prisio-
nero a Marriku§. M4s tarde se le sometid y le presté obediencia, siendo
recompensado y devuelto a su lugar y a su categoria social como sefior de
Qalacat Yahsiib. Afios mds tarde pre31dma la delegacién andalusi que fue
a recibir al Califa ‘Abd al-Mu’min en Gibraltar. Murié precisamente en
Marrakus el afio 1167, algunos afos después de que fuera ajusticiado su
hijo Aba Ya“far por los almohades.

Su otro hijo, Muhammad '*, abuelo del autor del Mugrib, fue un fa-
moso guerrero y hombre de letras que, al servicio de los almohades, ocu-
po cargos relevantes en la administracién: fue gobernador de distintas pro-
vincias a ambos lados del Estrecho: Sevilla, Granada, Salé y Marrakus.

Durante su gobierno de Sevilla hizo construir la gran mezquita. Prote-
gi6 a los artistas y poetas de su entorno, siendo cantado por los mas famo-
sos, como al-Rusafi.

1 Cf, G. Potiron, «Eléments de biographie et de généalogie des Band Sa‘id», Arabica,
XTI (1965), 78-91.

2 Cf. T. Garulo, Diwén de las poetisas de al-Andalus, Madrid, 1986, 110-118. Sobre los
poemas que Nazhun dirige a Abu Bakr, véase también M. Sobh, Poetisas Ardbigo-andaluzas,
Granada, 1985, 81-93.

3 Sobre Abi Yacfar ibn SaSid y su padre “Abd al-Malik, véase C. det Moral, Un poeta
granadino del siglo X1I: Abit Yafar ibn Sa‘id, Granada, 1987.

Y4 Cf. Ihata, 111, 213-217; Mugrib, 11, 162, n.° 462; Naﬂ}, 11, 335.
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Su hijo Miisa '°, padre de Abi -I-Hasan °Ali, comenz6 también su ac-
tividad politica bajo los Almohades, si bien mds tarde se unié a la revuelta
contra éstos capitaneada por Ibn Had, siendo nombrado gobernador de Al-
geciras y Sevilla, pero a la muerte de aquél, la inestabilidad politica rei-
nante en al-Andalus durante este periodo hizo que marchara a Oriente con
su hijo Abu -l-Hasan. Pasaron al Magreb y a Ifrigiya de donde marcharon
a Alejandria, aili muri6 Misa poco después de su llegada, en 1242.

Otros miembros de la familia que ocuparon puestos importantes en el
Norte de Africa fueron Said b. al-Husayn, jefe de los recaudadores de im-
puestos en Qayrawén, que murié en Bona en 1207, y Abii ‘Abd Allah
Muhammad ibn al-Husayn, que ocupd cargos importantes en el gobierno
de Tinez junto al soberano hafsi Abu Zayd. Murié en Tinez en 1272 6.

Del propio Ibn Said sabemos que recorrié la mayoria de las ciudades
del Norte de Africa: Ceuta, Fez, Salé, Marraku§, Tdnez, de donde mar-
chd a Alejandria y en donde murié su padre. Afos después, tras viajar
por todo el Oriente, en 1254 vuelve a Tinez donde permanecié 14 aios al
servicio del sultdn al-Mustansir. En 1267 marché de nuevo a Oriente y, se-
gan algunos autores, regreso otra vez a Tunez al servicio del sultan, donde
murié en 1286 7.

Durante el periodo nazari, los contactos culturales entre el Magreb y
el Reino de Granada se intensificaron, aunque de una forma diferente a
los de €pocas anteriores.

A partir de la segunda mitad del siglo XIII se consolida el poder de los
nazaries y se produce un florecimiento cultural que alcanzara su plena ma-
durez durante el siglo XIv, especialmente durante los reinados de Yasuf 1
y Muhammad V. A pesar de la constante rivalidad entre nazaries y meri-
nies por el problema del Estrecho, las circunstancias politicas y sociales fa-
vorecieron los contactos culturales '

El Reino Nazari se encuentra cercado en todas sus fronteras por los Rei-
nos Cristianos: diferente cultura, lengua y religiéon. Oriente queda ahora
mds lejos que nunca; el dominio de los turcos hace que ya no sean Bagdad
ni Damasco el punto de mira ni la meta a seguir, sélo El Cairo sigue man-
teniendo un atractivo cultural para los granadinos. Queda por tanto el otro
lado del mar (al--Udwa), los reinos hermanos del Magreb, Tinez y Tre-

15 Cf. Mugrib, 11, 170-171; Nafh, 11, 333-334.

16 Sobre estos miembros de los Bana Sa‘id, of. G. Potiron, op. cit., 83-84.

7 Cf. G. Potiron, «Un poygraphe andalou du xuit sidcle», Arabica, XIIT (1966), 142-167.

'® Cf. a. Mujtar al-*Abbadi, El Reino de Granada en la época de Muhammad V, Madrid,
1973.
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mecén, con quienes todavia les unia una serie de factores socio-culturales,
y hacia alla se diriéieron muchos personajes de la vida cultural granadina:
poetas como Ibn Yuzayy o al-Numayri, historiadores como Ibn al-Jatib o
Ibn al-Ahmar, juristas como al-Nubahi o misticos como Ibn ‘Abbad de
Ronda.

Los soberanos merinfes acogen de buen grado en su Corte a estos in-
telectuales que vienen con un sélido bagaje cultural y que aportan a la so-
ciedad magrebi sus conocimientos y experiencia, recibiendo a cambio ho-
nores, riquezas o asilo politico.

Uno de los personajes mds curiosos por sus viajes hacia el interior del
continente africano, menos frecuentado por los andalusies que el Norte, es
Abi Ishaq al-Sahili al-Tuway$im ', alfaqui granadino que, siendo en su
juventud notario en un barrio de Granada marché a Oriente y tras re-
correr diversos paises se dirigié al Suddn donde permanecié varios afios,
ejerciendo gran influencia en el rey de este pais. Mds tarde vuelve al Ma-
greb donde dedica algunos de sus poemas al rey Abi I-Hasan al-Marini.
Visita de nuevo Egipto, Siria y Bagdad. De alli marcha al Higaz y al Ye-
men. Vuelve de nuevo al Suddn y, segin Ibn al-Jatib, murié en Tumbuctd.

Ibn al-Ahmar dice de €l que fue secretario del sultin Aba-I- “Yuyis y
que «el resplandor del bien se transparentaba en su mirada». Segiin él mu-
ri6 en Mali, en la tierra de Yanawa, en 1343 o en 1352. Al-Maqgqari, que
lo cita en dos lugares diferentes de su Nafh al-Tib, aunque ambas bxogra—
fias se encuentran en el Libro V, dedicado a los andalusies que viajaron a
Oriente, da dos versiones del lugar de su muerte, segin las fuentes de las
que toma cada una de las biografias: en una, que se apoya en Ibn Afurrum
dice que «murié en 747/1346 en Tumbuctd, un lugar del desierto de Mali».
En la otra, que toma como fuente a al- cIzz ibn Yamaca dice: «Hemos oido
decir que murié en Marraku$ pasado el afio 740/1339».

Entre sus poemas estd esta casida, en el més puro estilo cldsico:

«jDeteneos junto al abrevadero de una fuente

que mana sangre al faltar vosotros, fatigados

por el viaje y encorvados por la sed!

Al amanecer parecian medias lunas que transportan estrellas,
y a la tarde se transformaron en arcos que asestan flechas.

Los carg6 el camellero penosamente con la miseria y la vejez,
y los abate con la arena ardiente y el sol, dejandolos aturdidos.
En sus patas hay un campo de amapolas,

sus bocas arrojan espuma»

9 Cf. hata, 1, 329-341; Natir fard’id al-guman, 308-312; Nafh, 11, 194 y 657-658.
2 Cf. Naﬂt, II, 657. Trad. C. del Moral, Literatos granadinos..., op. cit., 319-320.
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El itinerario del resto de los poetas granadinos por tierras norteafrica-
nas se reparte entre las ciudades de Ceuta, Fez, Salé, Marraku§, Treme-
cén, Bugia y Qayrawan.

Uno de los maestros de Ibn al-Jatib, Ibn Bibas al-“Abdari 21 estuvo en
Ceuta estudiando con el profesor Abi Ishaq al-Gafigi; en esta ciudad es-
tablecié contactos literarios importantes como el de Ibn al-cAfif al-Ti-
limséni, con quien le encontramos, en las fuentes literarias, intercambian-
do poemas 2,

Otro personaje importante de la primera etapa del reino nazari, Ibn al-
Sabag al-“Uqayli 2, después de ocupar cargos importantes en la adminis-
tracién granadina, marcho a Fez en 1352 en donde formd parte de la Se-
cretarfa Real. Alli, segtin Ibn al-Jatib, «se le empleé en servicios elevados
en los que demostr6 su utilidad y destacé su capacidad». Alli también, pro-
bablemente, es donde compuso un hermoso poema lleno de nostalgia por
los amigos y la juventud perdida:

«Evocar las moradas, después que se fueron, es penoso:
los rostros de los dias del alejamiento son sombrios.
jConfunda Dios los dias de la separacidn!, pues
iCuéntas penas traen y traicionan al alegre, ahora triste!
jAy, unas casas en las colinas de Granada!:

Yo siento apego de ellas por tu proximidad...» **

Segiin Ibn al-Jatib, lo dejé el sultin como katib de su hijo cuando se
dirigi6 a Ifrigiya. Muri6 en Fez en 1357, segiin al-Magqari que rectifica la
fecha dada por Ibn al-Jatib.

De todos estos poetas granadinos que pasaron a desarrollar su activi-
dad poética en el Magreb, destacan cuatro nombres —ademas del mas im-
portante de todos, Ibn al-Jatib, que por la categoria literaria ¢ intelectual
de su obra ya ha sido objeto de numerosos estudios sobre sus diferentes
facetas %, razén por la cual no lo incluyo aqui—, tres poetas cortesanos:
Abii <Abd Allah ibn Yuzayy, Ibn al- -Hayy al-Numayri y Aba 1-Qasim al-
Baryi, y un historiador (ant6logo y poeta también): Abi I-Walid Ismacil
ibn al-Abmar

De Abi ‘Abd Allah Muhammad ibn Yuzayy, miembro de una impor-
tante familia de intelectuales granadinos, hijo del famoso jatib y jurista

' Cf. Ihata, 111, 27-31; Nafh, VI, 244-245 y V, 384.

2 (f. C. del Moral, Literatos granadinos..., op. cit., 325-329.

B L Ihata, 1V, 122-124; Katiba al-Kamina, 228; Nafhal Tib, V1, 257-260.

# Cr. Nafh, VI, 258-259; trad. Literatos granadinos..., op. cit., 334.

25 Entre otros, ¢l volumen I de la revista de la Facultad de Letras de Tetudn estd dedi-
cado integramente a la figura de Ibn al-Jatib en sus diferentes facetas. Cf. Mayallar Kulliyyat
al-Adab bi-Titawan, n.° 2 (1987).
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Abii 1-Qasim ibn Yuzayy, que muri6 en la batalla de Tarifa, ya he hablado
extensamente en otros trabajos mios anteriores ?°. En resumen, diremos
de €1 que comenz6 su carrera literaria traba]ando como kdatib del sultdn nas-
ri Yisuf I, para quien también componia casidas sultamyyas un incidente
con éste, que lo traté de una forma violenta e injusta (segiin el relato de
Ibn al-Ahmar), lo hizo abandonar la Corte granadina y marchar a Fez don-
de el sult4n marini Aba “Inan lo acog16 favorablemente y le encargé re-
dactar por escrito la rikla del célebre viajero Ibn Battiita.

Aunque murié relativamente joven (a los 36 afios, ignoramos cudl fue
la causa de su muerte), sin embargo su actividad intelectual fue muy in-
tensa y ademds de la redaccién de la citada rikla, escribi6 varias obras, hoy
desaparecidas, de historia, derecho vy filosofia, ademés de numerosos poe-
mas laudatorios en honor de la dinastia merini, en especial de su protector
Abi “Inan Faris.

Fue contempordneo y discipulo de Ibn al-Jatib, que le dedica una ex-
tensa biografia en la Jhdta. Ibn al-Ahmar, que tuvo ocasién de conocerle
en Fez, le dedica encendidos elogios, no sélo por sus cualidades humanas
sino también por su talento literario, sus amplios conocimientos de todas
las ciencias de la época y por la belleza y 1a armonia de sus composiciones.
También al-Maqgqari le dedica en su obra una extensa biografia recogiendo
las noticias de los anteriores y afiadiendo otras nuevas. Inserta varias de
sus mds famosas casidas como muestra de su poesia, en elogio, unas del
sult4n nasri Yasuf I, y otras, la mayoria, dedicadas a su protector Aba
“Inén Faris, rey del Magreb.

De una de estas casidas son estos versos:

«La generosidad de Faris te baste como respuesta

al dicho de quien afirmé: “Cerrd la puerta de los motivos”.
iEs el rey de la generosidad y la fuerza! El,

con la espada y la dadiva, provoca daiios o concede dones»,
«Puso a los meteoros a sus pies

y subid, remonténdose a lo més alto sin cesar.

Las rutilantes estrellas nocturnas no logran darle alcance,

y los astros, impotentes, se rezagan».

«Se dirfa que las cortantes espadas han tomado prestada

la agudeza de su mente cuando discurre» 2.

Hay diversas noticias y anécdotas de Ibn Yuzayy relacionadas con otros
personajes de su época con los que coincidié en el Magreb, como Ibn al-

% Cf. Literatos granadinos..., op. cit., 337-361 y «Notas para ¢! estudio de fa poesia arabe
granadina», MEAH, 32-33 (1983-1984), 55-94. Sobre Abii “Abd Allah Muhammad véase, ade-
més de estos dos trabajos, «Tawrivas en ¢l Reino Nazari» en MEAH, 34-35 (1985-1986), 19-59.

# Cf. Nafh, V, 529-530; trad. Literatos granadinos..., op. cit., 345-348.
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Hajyy al-Numayri, de quien era pariente, del malagueno Abi -}-Qasim ibn
Ridwan, ]efe de los kuttab en la Corte de los merinies y una de las figuras
politicas més relevantes de esta Corte, etc.

Destacan Ibn Yuzayy, ademds de por sus largas y hermosas casidas

sultamyyas, por la composicién de tawriyas, arte en el cual fue un exper-

®. Muri6 en Fez en 1356 y fue enterrado, segiin al-Magqari, detras del
muro oriental de la mezquita mayor de Dar al-Bayda’.

Otra de las més importantes figuras literarias granadinas afincada en el
Magreb durante largo tiempo fue Aba Ishaq Ibrahim ibn al-Hagy al-Nu-
mayri * que nacié en Granada en 1313, de una importante familia oriun-
da de Guadix y tras ocupar también un puesto en la administracién nazari,
marchoé a Oriente en peregrinacion, estableciéndose a su vuelta en Bugia
(Tanez) al servicio de los hafsies.

De Tinez marché a Fez donde fue katib del sultdn merini Aba 1-Ha-
san. Volvié de nuevo a Oriente y de nuevo a Bugia, de donde se retiré a
la tumba del $zij Aba Madyan en “Ubbad, cerca de Tremecén, para llevar
una vida de ascetismo y meditacion, pero no pudo estar mucho tiempo en
ello porque fue reclamado por el sultdn Aba <Inan para sustituir en el car-
g0 a su anterior secretario Ibn Ridwan.

En Fez, como su pariente y compatriota Ibn Yuzayy, se dedic6 a com-
poner poemas en honor de Abi “Inan, y también como Ibn Yuzayy se hizo
célebre por sus tawriyas >, con las cuales lleg6 a reunir un libro completo.
A la muerte de Abi <Inan en 1358 volvié a Granada donde permanecio has-
ta 1336, fecha en la que, formando parte de una embajada diplomadtica a
Tremecén, su barco fue capturado por navios cristianos y hecho prisionero
hasta que el sultdn nasri Muhammad V, a cuyo Consejo Privado pertene-
cia, lo liberé mediante el pago de un rescate. No se conocen muchos datos
sobre los dltimos afios de su vida, salvo que murié en 1383.

Su obra es muy amplia: se conoce el nombre de mas de 20 de ellas, aun-
que son pocas las que se conservan; entre ellas dos rihlas y dos libros de
poesia, ademds de una gran cantidad de poemas sueltos dispersos en obras
de cardcter literario o biografico como la Ihata, el Nafh al-Tib, Natir fard’id
al-gumdn, etc. Puede afirmarse que su actividad poetlca mas importante se
desarrollé en Fez durante los afos que estuvo al servicio de Abil <Inan,
cuya rihla fue consignada por €l y a quien dedica la mayoria de sus poe-

28 Cf. «Tawriyas en el Reino Nazari», op. cit., 28-33.

® Cf. Literatos granadinos..., 394-423; «Notas para el estudio de la poesia drabe grana-
dina», op. cit. Las fuentes drabes para su estudio son fundamentalmente la Thata, 1, 342-367
y Nafh, VII, 108-120 y II, 534-535. o

3 °Cf. «Tawriyas en el Reino Nazari», op. cit., 37-45.
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mas, como estos versos contenidos en una larga casida en la que felicita al
rey por la curacién de una enfermedad:

«Le digo a la manada de caballos de delgados vientres,
atadas a sus crines para la guerra,

que surgen debajo del polvo cual si fueran

estrellas coloreadas en la duna de la aurora,

de patas blancas y un lunar en la frente, como si sus manadas
fuesen mares en los que corre el céfiro y los vientos del sur:
iFelicidad!, pues ha sanado el Imam, con el que se mellan

los sables afilados y cortantes» *

De Abii 1-Qasim al-Barfi *2, otro de los més notables poetas granadi-
nos que desarrollaron su actividad en el Magreb, sabemos que su familia
procedia, como indica su nisba, de la ciudad de Berja (Almeria). Nacié el
afio 1310 y, completada su formacién, marché al Norte de Africa donde
ocupé el cargo de secretario del sultdn Abi °Inan. Mas tarde fue redactor
de cartas y documentos secretos del Estado merini. Estuvo también en Bu-
gia, al servicio del Emir Abi Zakariyya, hijo del sultdn Abi Yahya, y lue-
go con su hijo Muhammad. Con éste march6 a Tremecén donde estuvo al
frente de los jueces militares hasta que muri6 en 1384. Ibn al-Jatib nos ofre-
ce una amplia biografia suya, recogida después por al-Magqari en el Nafh,
donde elogia extensamente sus virtudes humanas y sus cualidades litera-
rias. También alude a sus cualidades artisticas y artesanales, tales como:
el grabado, la encuadernacion de libros, el manejo de los instrumentos cien-
tificos, etc. Afiade que marché al otro lado del Estrecho donde su rey, el
Emir al-Muslimin, Abi ©Inan, lo traté con extrema benevolencia, lo alabé
y lo colmé de bienes.

Adquiri6 asi riqueza, fama y renombre y se consagré a llevar la corres-
pondencia del rey, hasta que cansado de la Corte decidié emprender el via-
je a Oriente, a lo que el rey accedié, ddndole cartas de presentacién para
los califas orientales en las que daba cuentas de su gran valia. Mds tarde,
segtin Ibn al-Jatib, cuando murié Abia °Inan, su hijo lo nombré cadi en la
capital de su reino, y mds tarde, durante el gobierno del sultdn Abd Salim,
fue confirmado en su cargo con todos los honores, que es cuando lo cono-
ci6 Ibn al-Jatib durante su estancia en el Magreb, y afiade: «El ahora, en
su estado descrito, es una de las glorias de esta casa real, pese a haber mu-
chas en ella». También dice que fue embajador de Abi ‘Inan ante los re-
yes de Egipto y de Castilla.

Abii 1-Qasim al-Bar¥i, junto con Abi °Abd Allih ibn Yuzayy e Ibn al-
Hag¥ al-Numayri, constituyen la triada de poetas granadinos que mas alto

3t Cf Nafh, VII, 119-120, rima en bu, metro fawil. Trad. Literatos granadinos..., op. cit.,
416-420.
2 ¢ thata, 11, 293-300; Nafh, V1, 68-75; Literatos granadinos..., op. cit., 425-439.
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rango alcanzaron en la Corte merin{ del sultdn Aba “Inén y sus inmediatos
sucesores. Los tres pertenecian a una misma generacién (Ibn Yuzayy era
un poco mas joven), contempordneos a la vez de Ibn al-Jatib, procedian
del mismo estrato social: la alta burguesfa granadina de origen rural, con
cargos importantes en la administracién nazari; los tres tenian la misma for-
macién intelectual y asimismo, por diferentes motivos, coincidieron en di-
rigirse al Magreb y establecerse alli, donde fueron espléndidamente acogi-
dos por los merinfes que supieron valorar sus méritos y les ofrecieron un
medio de ganarse la vida, incluso de enriquecerse, en la Corte, muy pare-
cido en los tres casos: el puesto de katib, que en el fondo no era mis que
la fachada externa del verdadero trabajo para el que lo requerian los sul-
tanes merinfes: la composicion de poemas en honor y gloria de su dinastia,
es decir, poeta de la Corte. Ellos supieron corresponder a estos favores glo-
rificando en sus poemas a la dinastfa merinf y especialmente a su principal
mecenas, Aba “Inan Faris.

Al-Bar¥1 se hizo famoso sobre todo por una larga casida mawlidiya que
fue muy celebrada en la Corte merini y considerada luego por los antélo-
gos como un modelo en su género. Asi lo consider6 Ibn al-Jatib que la re-
cogi6 integra en su obra Nufadat al-Yirab, insertada también por al-Mag-
qari en su Nafh al-Tib. La considera tnica en su género el hijo de Ibn al-
Jatib que le pidi6 permiso para transmitirla en Tremecén.

Esta casida, a la cual ya me he referido en algin trabajo anterior *
comienza asi:

«Escucha al amor cuando su censor le increpa,
un amante gue hace caso omiso de quien le censura...».

Tras el nasib y el rahil iniciales pasa al madih propiamente dicho en el
que hay dos partes bien diferenciadas: el elogio al Profeta Muhammad en
cuyo honor es compuesta la casida, y el elogio al Emir reinante, aunque
apenas hay transicién entre ambos. A este tltimo se refiere en estos versos:

«;Inmortalice Dios la soberania del que busca auxilio en él,
apoyando su mando y dando la victoria a sus escuadrones!

Imén de justicia que se arropa con la piedad de Dios

al mandar o prohibir, complaciéndole y guardando sus preceptos».
«Su generosidad colma la esperanza del que aguarda,

sus aspiraciones satisfacen el deseo del que pide favor».

«8i no fuera por el Califa Ibrahim, serian dudosos los caminos

de los nobles, y obtendria ¢l poder del usurpador!»

# Cf. «Notas para el estudio...», op. cit., 90-93.
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En algunos de estos versos encontramos claras alusiones a la situacién
politica con la que se tuvo que enfrentar Aba Silim antes de tomar el
poder:

«Desenvainaste, cuando era confusa la violenta discordia

una espada de energfa cuyos filos no se mellan,

y te metiste en medio de esa discordia sin temor

y con destreza: raras veces el que teme alcanza su objetivo».

« ,Erﬂlorabuena a la religion verdadera, pues ti eres su defensor,
al que siguen la seguridad y la ausencia de temor!» >

De la misma época es el prmcxpe nasri Abi -Walid Ismacl ibn al-
Ahmar * sobrino de Ismacil Iy primo de Muhammad VIy Yasuf I, el cual,
por enfrentamientos internos de la familia real nazari tuvo que abandonar
la Corte granadina con su padre cuando alin era muy joven y marchar al
Norte de Africa donde pidieron asilo politico. Estuvo primero en Treme-
cén y luego se refug10 en Fez, en la Corte del sultdn merini Abi -Hasan
‘Ali. Alli permanecié el resto de su vida dedicado a la composicion de
obras de caracter historico y literario: tuvo oportunidad de conocer a los
numerosos personajes politicos o intelectuales, granadinos que desfilaron
por la Corte de Fez a lo largo de su dilatada vida (vivié entre 80 y 85 afos)
y con estos contactos logré componer dos valiosas obras de caricter bio-
grafico-literario, gracias a las cuales podemos tener hoy una visién bastan-
te completa del estado de la poesia en el Magreb y al-Andalus en el si-
glo X1v.

Entre sus obras histéricas destaca: Rawd al-Nisrin, en honor de las di-
nastias de Fez, y sus dos obras de recopilacién poética: Natir al-yuman,
compuesta hacia 1374, que es un compendio de los poetas de al-Andalus
y el Magreb, y Natir fard’id al-fuman, compuesta en 1396, que es una re-
copilacién de poemas escritos para las dinastias norteafricanas y consta de
dos capitulos: uno dedicado a los poetas de Oriente y otro mucho més lar-
go dividido a su vez en dos secciones: la primera dedicada a los poetas de
al-Andalus y la segunda dedicada a los norteafricanos. Ambas partes son
fundamentales para el estudio de la poesia del siglo XIV en ambos lados
del Estrecho, particularmente de los contemporineos o posteriores a Ibn
al-Jatib, ya que complementa la labor de la Jhata. Dentro de esta antolo-
gia el autor inserta sus PTOpIOS Versos en honor de los merinies.

Ibn al-Ahmar muri6 en Fez en 1404 6 1407.

34 Cf. Nafh, V1, 70-73; trad. Literatos granadinos..., 427-436. Rima en by, metro basit,

% Sobre Ibn al-Ahmar, cf. el extenso estudio que 'del autor y su obra hace su editor,
Muhammad Ridwan al-Daya en la primera parte de la edicién de su obra Natir farg'id al-
yuman: Dirdsa fi haydt Ibn al-Ahmar wa-Adabi-hi, Beirut, 1967, pp. 7-213.
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De los tltimos intelectuales granadinos del siglo XV, no tenemos cons-
tancia de figuras importantes que se trasladaran al Magreb a ejercer su pro-
fesién hasta la caida de Granada y la consiguiente emigracién masiva de
personas que no quisieron aceptar las duras condiciones impuestas por los
Reyes Catdlicos.

A lo largo de este siglo, hay algunos intelectuales que de camino o a
la vuelta de su viaje a Oriente se detienen en algunas ciudades magrebies
Otros, ante la caida inminente de Granada, marcharon al Magreb o Ifri 1-
ya para instalarse alli, como ¢l filésofo y matematico de Baza al- Qalasad1
que se establecné en Baya (Beja) de Ifrigiya, donde muri6 en 1486, o Ibn
al-Azraq ¥, que marcho a Tremecén y luego a Oriente a pedir ayuda para
Granada a los mamelucos y murié en Jerusalem en 1490.

Otro de los dltimos sabios andalusies que salieron de Granada poco an-
tes de la conquista, fue el jurista y poligrafo de Guadix Ahmad al-Balawi
al-Wadi Asi. Discipulo de al-Qalasadi y de otros sabios granadmos de su
tiempo, ante la insostenible situacién politica que se vivia en los afios que
precedieron a la caida de Granada, marché con su familia al Norte de Afri-
ca. Se dirigieron a Tremecén en 1489 y luego marcharon a Orédn y Tanez
donde permanecieron algunos afios. Finalmente se dirigieron a Constanti-
nopla donde se establecieron definitivamente. Sus conocimientos, confor-
me al saber de su época, podriamos calificarlos de «enciclopédicos» ya que
abarcaban casi todas las materias de su tiempo. Su obra, Tabat *%, es un
compendio bibliografico de estos conocimientos que ha sido utlhzada por
autores posteriores para el estudio de esta tltima época de al-Andalus.

Finalmente hay que referirse al dltimo poeta andalusf, granadino,
Muhammad al-Arabi al--Uqayli *, poeta cortesano y kafib de Boabdil, al
que muy probablemente acompaié al destierro aunque no hemos encon-
trado atin datos que lo demuestren. No sabemos las fechas de su nacimien-
to y muerte pero si que vivié los tltimos acontecimientos de la guerra de
Granada, reflejando en sus poemas toda la angustia y el desaliento por el
asedio cristiano, al par que rememora el tiempo pasado cuando los grana-
dinos podian salir al campo y disfrutar de la naturaleza:

«Todos los dias nos apoquinan los atabales y los afafiles,
y no hay tras esto y aquello sino ruido.

* Cf. Nafh, 11, 692-694; M. Souissi, «Un mathematicien tuniso-andalou: al-Qalasadi», en
Actas del Il Cologuio hispano-tunecino, Madrid, 1973, 147-169.

37 Cf. Nafh, 11, 699-704; Literatos granadinos..., 477-487.

38 Editada por ¢l profesor Abd Allh al-“Imrani con estudio, anotaciones, apéndices, in-
dices y un resumen en castellano, Beirut, 1983.

¥ Cf. Azhir al-riyad, 72-107 y Naf# al-Tib, 1V, 548-553; Literatos granadinos..., op. cit.,
488-498.
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jOh sefior!, que tu fuerza aliente a aquel

cuyos brazos estin quebrados.

iNo me arranques la facultad de soportar calamidades,
porque, con ella, mi corazén se reviste de acerada corazal» ©

Muhammad al-°Arabi es autor de una larga risala, escrita parte en ver-
SO y parte en prosa rimada, dirigida, por orden del rey Boabdil al sultdn
wattasf de Fez Abli °Abd Allah Muhammad al-Saij, pidiéndole ayuda ante
la inminente caida de Granada. Esta risala, reproducida por al-Maqgari en
Azhar al-Riyad y en el Nafh al-Tib, titulada: Al-rawd al-<atir al-anfas fi-I-
tawassul ila-l-mawla al-Imam suitan Fas es considerada por al-Magqari
como un modelo de carta dlplomatlca y es la dltima misiva importante que
se conoce escrita en el Reino granadino. Su estilo es impecable.

No sé cudl fue el Gltimo destino de Muhammad al-°Arabi al-“Uqayli aun-
que es de suponer que marchara al Magreb con el séquito de Boabdil y
que alla transcurrieran los dltimos dias de su vida.

“ CL. Nafh, IV, 550. Estos versos fueron traducidos anteriormente por L. Seco de Lu-
cena en «Ultimas manifestaciones poéticas del Islam andaluz», Adldntida, IX (1971), 354-365.
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